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This issue contains statistics which will be incorpo-
rated in the August and September issue, of the Canadian 
Statistical Review. 

Where available, seasonally adjusted series appear 
together with unadjusted series in the main tables of Sec-
tions 2 to 13. Unless otherwise indicated, data are unad-
justed for seasonality. 

SECTION 6. 

TABI,l: - TABLEAU 7. 	 June - Juin 1975 
Thacco and beverages - Tabacs et 
bissons 

La présente edition contient lea atstiatiques qui 
apparattront dana lea numéros d'aoat et septembre de Is Revue 
Statistigue du Canada. 

Lorsqu'elles sont disponiblee, lea eAriee dCeaiaonnali-
sees apparaissent maintenant avec lea series non déaaiaonnali-
sees dana lea principaux tableaux des sections 2 	13. Sauf 
mention contraire, lea donnBes ne sont pas corrigBea des 
variations saisonnières. 

Stocks, distilleries and bond warehouse 
(million proof gallons) - Stocks, dietille-
ries et entrepôts de douane (en nililiers de 
gallons de preuve) .......................... 

.l,:: - Tabac: 
roduc I ion of tobacco products - Production 
de produits du tabac: 
Cigarettes (millions) ..................... 
Cigars - Cigares (millions) ............... 
Cut tobacco (thousand pounds) - Tabac hachB 

(milliera de livres): 
Fine cut - HachB fin .................... 
Other - Autres .......................... 

Sales of tobacco products - Ventes des tabacs: 
Domestic - Au Canada: 

Cigarettes (millions) ..................... 
Cigars - Cigares (millions) ............... 
Cut tobacco (thousand pounds) - Tabac haché 

(en milliers de livres): 
Fine cut - Haché fin .................. 
Other - Autree ........................ 

Ex-warehouses - En provenance des entre- 
pets (millions): 
Cigarettes .............................. 
Cigars - Cigarea ........................ 

Stocks, unmanufactured (million pounds) - 
Stocks de tabac non fabriqué (millions de 
livrea) ..................................... 

Beverage - Boisaons: 
Production: 

Beer (thousand gallons) - BiBre (en 
milliers de gallons) .................... 

Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) - Alcool (BthyUque) des 
distilleries (en millions de gallons de 
preuves) ................................ 

Bottled spirits (million proof gallons) - 
Spiritueux embouteillés (milliona de gallons 
de preuve) .................................. 

TABLE - TABLEAU 8. 	 Mai - May 1975 
Rubber (million pounds) - Caoutchouc 
(millions de livres) 

4,610 
38.8 Imports - Importations: 

Natural and synthetic - Importation naturel 
at 	aynthBtique 	............................ 

1,229 Production: 
117 Synthetic - Synthétique 	..................... 28.26 

Consumption - Consomniation: 
Natural - Natural 	........................... 14.70 

5,485 Synthetic - Synthétique 	..................... 29.34 
51.4 Reclaimed - Regénéré 	........................ 2.52 

Consumption of natural and synthetic - Total - 

Consousnation de caoutchouc naturel et 
1,327 synthétique 	................................. 44.04 

120 Tires and tubes - Pneus at chambres A air 28.20 
Footwear - Chaussures 	....................... 0.94 
Wire and cable - Fils et cBblea 	............. 0.47 

838 Stocks, end of period - Stocks, en fin de 
10.7 pBriode: 

Natural - Natural 	........................... 21.50 
X Confidential - Confidentiel 

TABLE - TABLEAU 11. 	 May - Mat 1975 
Footwear Production (Thousand Pairs) - 
Production de chauasures (en inilliers 
de paires 

All footwear - Ensemble des chausaures: 
Men's (size 6 and up) - Itonmies (pointurea 6 

et 	plus) 	.................................. 1,085 
Women's (size 4 and up) - Fenunes (pointurea 

4 	at 	plus) 	................................ 1,696 

Nota: Le present supplement eat distribuB gratuitement aux a- 
bonnBs a la Revue ststistique du Canada (catalogue 
1 l-003F). 

Signes conventionnels 
non disponible 	 - néant ou zero 

r chiffre révisB 	 * estimation provisoire 
chiffre provisoire 	 c correction 

:1 is supplement is distributed without charge to subs-
beta to the Canadian Statistical Review (Catalogue 

-003). 

• . noi available 	 - nil or zero 
r revised 
	

* advance estimate 
preliminary 
	

c correction 

PwMilied by Authority of the Niniat.r of industry. Trade and Commerce 
	

Publication autorisdo paris ministre di l'h,duntfle it dii Commerce 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document 

	
Reproduction autorisée ions rénans d'lndicatlon dill source Statistiqus Canada. 
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SECTION 6. - Continued - suite Domestic - Au pays 	 . 
Export - 	Exportation 	........................ 

TABLE - TABLEAU 11. - Concluded - fin 	May - Hal 1975 Newsprint - Papier journal 	................. 
Stocks, end of period - Stocks, en fin de 

Boys' 	(under size 6) - Garçons (pointures période 	................................... 
momsde 	6) 	............................... 249 

Girls' 	(under size 4) - Flues (pointurea 
moms 	de 	4) 	............................... 190 TABLE - TABLEAU 16. 	 May - Mai 1975 

Infants' and "Little children's" - Enfarits New motor vehicles - Véhicules automo- 
et 	bébés 	................................... 308 biles neufs 

Total 	....................................... 3,528 
Slippers - Pantoufles 	....................... 524 New motor vehicles (thousand units) - Véhicules 
Athletic footwear - Chaussures athlétiques .. 366 automobiles neufs (en milliers d'unités): 

Motor vehicles - Total - Véhicules automobiles: 
Production 	.................................. 127.99 

TABLE - TABLEAU 12. 	 May - Hal 1975 Shipments - Livraisons 	...................... 129.24 
Primary textiles - Textiles primaires Commercial including coaches or buses - 

Véhicules utilitaires, y compris autocars et 
Raw cotton imports (thousand pounds) - Imports- autobus: 

tions de coton brut (en milliers de livres) .. Production 	.................................. 31.71 
Total fibre consumption (thousand pounds) - Shipments - Livralsons 	...................... 33.13 

Consommation totale de fibres (en milliers de Passengers cars - Voitures particuliares: 
livres) 	..................................... .. Production 	.................................. 96.28 

Cotton sale yarn shipments (thousand pounds) - Shipments - Livraisons 	...................... 96.11 
Livraisons de thés de coton pour is vte Imports less re-exports - Importations moms 
(en 	milliers 	de 	livres) 	..................... .. lea 	réexportstions 	........................ 

Woven fabrics and products (thousand square Exports - 	Exportations 	...................... 
yards) - Tissus et produits en tiasus (en Total domestic supply - Stocks globaux au 
milliers de verges carrdes): Canada 	.................................... 

Cotton - Files de coton: Total 	($'OOO,OOO) 	............................. 712.2 
Production 	.................................. .. Passenger - Voitures particulires: 
Net shipments - Livraison nettes .. Canadian and U.S. manufactured - Fabriquées 
Products shipments - Livralaon de produits .. mu Canada et aux Etats-Unis 	............... 485.0 
Stocks 	...................................... .. Overseas manufactured - Fabriquées outre-Iner 66.6 

Man-made - Files aynthdtiques ou artificiels: Commercial - Vdhicules utilitaires: 
Production 	.................................. 28,462 Canadian and U.S. manufactured - Fabriqudes 
Net shipments - Livraison nettes 	............ 26,000 au Canada et aux Etats-Unis 	............... 7l9,) 
Stocks 	...................................... 121,541 Overseas manufactured - Fabriquées outre-u 

Woollen and worated - Files cardés ou peignés: New motor vehicle sales - Ventes de vChicuh 
Production 	.................................. 2,374 automobiles neufa: 
Net shipments - Livraison nettes ............ 2,686 Unadjusted - Total - Chlffrea non désaiso' 

Worsted - Files peignés: uses 	.................................... 
Stocks 	...................................... 6,464 Seasonally adjusted - Chiffres déaaisonnali- 

sés 	....................................... 98,. 
Passenger - Voitures particulthres: 

TABLE - TABLEAU 13. 	April - Avril 1975 Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- 
Production of sawn lumber (million feet limBs 	..................................... 99,483 
board measure) - Production de bois Seasonally adjusted - Chiffres dBsaisonnali- 
d'oeuvre (en millions de pieds-mesure de sCm 	....................................... 72,860 
planche) Canadian and U.S. manufactured - FabriquBes au 

Canada et aux Etats-Unis: 
Canada, 	total 	................................. 1,053.7 Unadjusted - Total - Chiffres non dBsaisonna- 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecoase 	............... 6.9 limBs 	..................................... 84,435 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ........... 19.3 Seasonally adjusted - Chiffres dBaaisonnali- 
Québec 	...................................... 155.7 sCm 	....................................... 60,964 
Ontario 	..................................... 92.3 Overseas manufactured - FabriquCes outre-mer: 
Manitoba 	.................................... Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- 
Saskatchewan 	................................ 11.0 limes 	..................................... 15,048 
Alberta 	..................................... 22.0 Seasonally adjusted - Chiffres désaisonnali- 
British Columbia - Colombie-Britannique ..... 746.4 sCs 	....................................... 11,896 

Commercial - Véhicules utilitaires: 
TABLE - TABLEAU 14. 	 June - .Juin 1975 Unadjusted - Total - Chiffres non dCsaisonna- 

Pulpwood, wood pulp and newsprint limBs 	..................................... 33,770 
(thousand tons) - Bois 	pate, pate de Seasonally adjusted - Chiffres désaisonnali- 
bois et papier journal (milliers de 25,489 
tonnes) Canadian and U.S. manufactured - FabriquCes au 

Canada et sux Etats-Unis 	.................... 31,890 
Pulpwood production (thousand cunits) - Produc- Overseas manufactured - Fabriquées outre-mer .. 1,880 

tion de bois 	pate (milliers de cunits) 
Wood pulp production 	Production de pate de TABLE - TABLEAU 17. 	 May - Hal 1975 

bole: Refrigerators, freezers, washing machines 
Total 	....................................... 1,637.7 and clothes dryers (thousand units) - 
Mechanical - Pete mécanique 	................. 617.6 RBfrigCrateurs, congélateurs, machines 
Chemical - Pate 	chimique 	.................... 1,017.9 layer et sécheuses (en milliers d'unités) 
Wood pulp exports - Exportatlons de pate de 

bois ...................................... .. Mechanical refrigerators, domestic type - 
Newsprint production - Production de papier Ref rigérateurs mécaniques, modBles ménagers: 

journal 	................................... 758.8 Production 	.................................. 31. 
Newsprint shipments - Expeditions de papier Sales 	- 	Ventes 	.............................. 38. 

journal: Factory stocks, end of period - Stocks B 
Total 	....................................... 786.7 l'usine, 	en fin de pBriode 	................ 124. 

I 

I 
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• SECTION 6. - Concluded - fin TABLE - T.A.BLEAU 5. 	 April 
Refined petroleum products (thousand 

- Avril 1975 

barrels) - Produits raffinés du ptrole 
(en milliera de barils) - TABLEAU 17. - Concluded - fin 	May - Mgi 1975 

Refinery receipts - Total - Arrivages aux 
rdfineries 	................................. 50,227 

Production of saleable products - Production 
Freezers, domestic type home and farm - CongE- vendable 

lateurs, modles mBnagers et agricoles: All products - Total - Tous produits ........ 52,341 
Production 	.................................. 43.51 Motor gasoline - Essence pour moteurs 17,148 
Sales - 	Ventes 	.............................. 38.58 Heavy fuel oil - Marouts lourds ............. 11,495 
Factory stocks, end of period - Stocks A Ijiesel 	fuel oil - Huiles diesel 	............. 5,326 

l'usine, 	en 	fin 	de 	période 	................ 18.60 Light fuel oil - Mazouts 	légers 	............. 9,793 
Refrigerators and freezers, household type - Aviation fuel - Carburant d'sviation 2,542 

Réfrigérateurs et congélateurs ménagers: Asphalt - Asphalte 	.......................... 924 
Imports - 	Importations 	...................... .. Liquefied petroleum gases - Gas de pétrole 
Exports - Exportations 	...................... .. liquéfiés 	................................. 864 

Domestic washing machines - Machines A layer Other products - Autres produiti, 4,249 
ménaglres: Net sales in Canada - Ventes nettes au Canada: 
Production 	.................................. 32.68 All products - Total - Tous produits ........ 47,770 
Sales 	- 	Ventes 	.............................. 31.16 Motor gasoline - Essence pour moteurs 16,417 
Factory stocks, end of period - Stocks A Heavy fuel oil - Mazouts lourds ............. 9,002 

l'uine, 	en 	fin de période 	................ 89.91 Diesel fuel oil - Hulles diesel 	............. 5,156 
Imports - Importations 	...................... .. Light fuel oil - Mazouts légers ............. 12,042 
Exports - Exportstions 	...................... .. Aviation fuel - Carhurant d'aviation 2,119 

Clothes dryers - Sécheuses: Asphalt - Asphalte 	.......................... 422 
Production 	.................................. 19.59 Liquefied petroleum gases - Gaz de pétrole 
Sales 	- 	Ventes 	.............................. 17.90 liquéfiBs 	................................. 918 
Factory stocks, end of period - Stocks Other products - Autres produits 1,694 

l'usine, 	en 	fin de pBriode 	................ 64.53 Closing inventories - Stocks de fermeture: 
All products - Total - Tous les produits 112,494 
Motor gasoline - Essence pour moteurs 30,731 

TABLE - TABLEAU 18. 	 May - Mat 1975 Heavy fuel oil - Mazouts lourds 	............. 15,797 
Radio and television receiving sets Diesel fuel oil - Huiles diesel 	............. 12,309 
(thousand units) - Récepteurs de radio et Light fuel oil - Mazouts légers 	............. 24,579 
de télévision (en milliers d'unitds) Aviation fuel - Carburant d'avistion 4,722 

Asphalt 	- Asphalte 	.......................... 3,660 
Iitiifacturers' 	sales of "made-in-Canada' set - Liquefied petroleum gases - Gaz de pétrole 

ntes de fabricants d'appsreils fabriqués su liquBfiés 	................................. 509 
jnada: Other products - Autres produits ........ 20,187 
dio receivers - Total - Radio récepeeurs .. 90.6 
irnbinationa - Radio-phones 	................. 6.9 

Record players - Tourne-disques 	............... 1.2 
Television receivers - Total - TélBviseurs .... 29.1 TABLE - TABLEAU 6. 	 May - Mai 1975 

Atlantic provinces - Provinces de l'Atlanti- Metals (million lbs.) - Métaux (millions 
quo 	....................................... 2.5 de livres) 

Quebec 	...................................... 8.2 
Ontario 	..................................... 11.5 Copper - Cuivre 
Manitoba 	.................................... 1.7 Total metal content - Total teneur en aCtal 
Saskatchewan 	................................ 1.2 Production 	................................ 148.2 
Alberta 	..................................... 2.1 Exports - Exportations 	.................... 
British Columbia - Colombie-Britsnnique ..... 1.9 Refined copper - Cuivre affiné 
Colour T.V. sets - TBlBviseurs (couleurs) 	... 23.6 Production 	................................ 107.5 

Imports - Importations: Exports - Exportations 	.................... 
Radio sets - Radio rBcepteurs Nickel 
Television sets - TSlBviseurs 	............... .. Production 	................................ 49.7 

Exports - Exportations 	.................... 
Lead - Plomi- 

Total metal content - Total teneur en mBtal 
SECTION 7. Production 	................................ 97.4 

Exports - Exportations 	.................... 
TABLE - TABLEAU 3. 	 April - Avril 1975 Refined lead - Plumb affinB 

Coal and coke (thousand tons) - Houille Production 	................................ 33.0 
et coke (inilliers de tonnes) Exports - Exportations 	.................... 

Molybdenum - Molybdne 
Coal production - Production de charbon: Production 	................................ 2.1 

Bituminous - Bitumineuse 	.................... 1,444 Exports - Exportations 	.................... 
Sub-bituminous - Sous-bituniineuse ........... 583 Zinc 
Lignite 	..................................... 335 Total metal content - Total 	teneur en mktal 
Total 	....................................... 2,362 Production 	................................ 206.6 
Nova Scotia - NouveIle-cosse 	............... 183 Exports - Exportations 	.................... 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ........... 50 Refined zinc - Zinc affinB 
Saskatchewan 	................................ 335 Production 	................................ 74.8 
Alberta 	..................................... 959 Exports - Exportations 	.................... 
British Columbia - Colombie-Britannique ..... 835 Aluminum B Bauxite ore Imports - Importations . imports - 	Importations 	........................ 1,809 de minerai d'sluminium et de bauxite ........ 

xports - Exportations 	........................ .. Iron ore - Minerai de fer 
Wailable for consumption - Disponibilites pour Producers' shipments (thousand tone) - Li- 

consomaation 	................................ .. vraisons des producteurs (millions do ton- 
:oke production - Production du coke .......... 484 nes) 	...................................... 5,115.1 
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SECTION 7. - Concluded - fin Flaxseed - Graine de un 1.68 
Rapeseed - Craine de colza 	.................. J. 14 

TABLE - TABLEAU 6. - Concluded - fin 	May - Mat 1975 Livestock products (millIon pounds) - Produits 
de l'elevage (en millions de livres): 

Cold (thousand troy ounces) - Or (en milliers Beef and veal, fresh, chilled or frozen - 
d'onces troy) Boeufs et veaux frais, congelés ou gelEs 

Production 	................................ 156 Bacon, hams and shoulders - Bacon, jainbons 
Mint gold purchases - Achat d'or pour la et 	épaules 	................................ 

monnaic 	................................. 6 Canned meats - Viandes en conserve ............. 
Silver (thousand troy ounces) - Argent (mu- Cheese 	- Froinage 	............................ 

liars d'onces troy) Skim milk powder - Lait Bcrémé en poudre 
Production 	................................ 460.6 Poultry - Volaille 	.......................... 
Exports - Exportations 	.................... .. Eggs in the shell (million dozens) - Oeufs 

Uranium en coquille (en millions de douzaines) 
Production................................ 503.2 

TABLE - TABLEAU 7. 	 June - Juin 1975 
TABLE - TABLEAU 7. 	 May - Mat 1975 Milk, milk products and eggs - Lait, 

Non-metallic minerals (thousand tons) - produits laitiers et oeufa 
Minéraux non métalligues (en milliers de 
tonnes) Production: 

Milk, total (million pounds) - Lait, total 
Asbestos - Amiante (millions 	de 	livres) 	...................... 1,435(1) 

Producers' shipments - Livraisons des pro- Fluid sales - Ventes: 
ducteurs 	.................................. 76.7 Milk and cream (million pounds) - Lait et 

Exports - Exportations 	...................... .. crine nature (millions de livres) 447(1) 
Gypsum - Gypse Production of dairy factories (million 

Producers' shipments - Livraisons des pro- pounds) - Production des laiterles (millions 
ducteurs 	.................................. 648 de 	livres) 	.................................. 33.71 

Cement - Clinent Creamery butter - Beurre de beurrerie 20.79 
Production 	.................................. 1,039 Cheddar cheese - Fro,nage cheddar ............ 24.82 
Producers' shipments - Livraisons des pro- Evaporated whole milk - Lait entier évaporé 3,694 

ducteurs 	.................................. 1,125 Ice cream mix - (thousand gallons) - Mélange 
Lime - Chaux pour creme glacée (en milliers de gallons) 

Producers' shipments - Livraisons des pro- Cold storage stocks (million pounds) - Stocks 
ducteurs 	.................................. 151.1 en entrepts frigorifiques (millions de 

Salt - Sel: livres): 
Producers' shipments - Livraisons des pro- Creamery butter 	Beurre de beurrerie 54.73 

ducteurs 	.................................. 379.7 Cheddar cheese - Fromage cheddar ............ 66.58 
Imports - Importations 	...................... .. Evaporated whole milk - Lait entier évaporB 41.82 

Potash - Potasse Eggs, net production (million dozens) - Oeufs, 
Production 	.................................. 433.9 production nette (millions de douzaines) 

1) April - Avrll 1975 

SECTION 9. 

TABLE - TABLEAU 4. 	 June - Juin 1975 SECTION 10. 
Inspected slaughter and cold atorage 
stocks - Abattages inspectés et stocks en TABLE - TABLEAU 2. 	 May - Mai 1975 
entrepts frigorifigues Department store sales and stocks - Ven- 

tes et stocks des grands magasins 
Inspected slaughter (thousands) - Abattages ($'OOO,OOO) 

inapectés (en milliers) 
Cattle 	- 	&i 	............................. 238 ( 1 ) All departments - Total - Ensemble des rayons: 

Calves - Veaux 	.............................. 65( 1 ) Sales 	- Ventes 	.............................. 479.2 
Sheep and lambs - Moutons et agneaux 11(1) Stocks 	...................................... 1,463.4 
Hogs - 	Porcs 	................................ 61 3( 1 ) Ladies' apparel and accessories - Vtements at 

Cold storage stocks, end of period (million articles vestimentaires pour feames: 
pounds) - Stocks en entrep6ts frigorifiques Sales 	- Ventes 	.............................. 114.2 
en fin de période (en millions de livres) Stocks 	...................................... 279.3 
Beef 	- 	Boeuf 	................................ 5 7 .9 Men's and boys' clothing, furnishing and 
Veal 	- 	Veau 	................................. 5.1 shoes - Vétements, articles d'habillement et 
Mutton and lamb - Mouton et agneau 7.2 chausaures pour honines at garçons: 
Pork - Total - Porc 	......................... 25.2 Sales 	- 	Ventes 	............................... 59.1 
Poultry -  Volaille 	.......................... 70.2 Stocks 	...................................... 208.7 

(1) May - Mai 1975 Food and kindred products - Produits allmentaI- 
rca et connexes: 
Sales 	- Ventes 	.............................. 25.3 

TABLE - TABLEAU 6. 	 May - Mat 1975 Stocks 	...................................... 15.1 
Exports of grains and livestock prod- Piece goods, linens and domestics - Tissus 	la 

s -  Exportations de céréales at de piece, literie et linge de matson: 
oults d'Blevages Sales 	- Ventes 	.............................. 17.2 

Stocks 	...................................... 71.9 
Grains (million bu.) - Céréales (en millions de Home furnishings, furniture, radio and appli- 

boisseaux): ances - Articles d'ameublements, meubles, 
Wheat 	- 	Blé 	................................. 5. 2 3 radios et appsrells mBnagers: 
Flour in terms of wheat - Farina comptée en Sales 	- 	Ventes 	.............................. 96. 3 

blé....................................... 1 . 36  Stocks 	...................................... 334. 1 
Oats 	- 	Avoine 	............................... 0 . 15  All other departments - Autres rayons: 
Barley 	- 	orge 	............................... . 2.10 Sales 	- 	Ventes 	.............................. 185.0 
Rye - 	Seigle 	................................ 1 . 43  Stocks 	...................................... 553. 3  

I 

I 

I 
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SECTION10. - Concluded - fin All other countries - Tous autres pays: 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonnali- 

TABLE - TABLE/V 4. 	 May - Mal 1975 sés 	....................................... 905.3(1) 
Chartered banks' general loans outstand- European Cousson Market - Marché commun euro- 
ing 	Préts g6n@raux des bangues a charte péen: 

($'OOO,OOO) Seasonally adjusted - Chiffres désaisonall- 
ses 235.0(1) 

Personal loans - Préts personnels: (1) June - Juin. 	Preliminary - Préliminaire 1975 
Against marketable securities - Contre va- 

leurs 	négociables 	......................... 846 TABLE - TABLEAU 2. 	 May - Mai 1975 
Rome improvement loans - Prts destinés a Herchandise imports, major countries and 

l'améliorstion de 	l'habitation 	............ 45 areas - Importations de merchandises, 
All 	other - Autres 	.......................... 11,617 principaux pays et prthcipales regions 
Total 	....................................... 12,508 ('000,000) 

Loans to farmers - Prts aux agriculteurs: 
Farm improvement loans - Prts destinés aux All 	countries - Tous 	pays 	..................... 3,267.5(1) 

ameliorations agricoles 	................... 439 United States - 	tats-Unis 	.................... 2,264.4(1) 
All 	other - Autres 	.......................... 1,903 United Kingdom - Royaume-Uni 	.................. 116.0(1) 
Total 	....................................... 2,342 All other countries - Tous autres pays 887.1(1) 

Business loans - Prats aux entreprisea Western Europe - Europe occidentale ........... 398.7 
Industry - Toutes 	industries 	................ - European Common Market - MarchC commun 174.7(1) 
Public utilities, transportation and coam,uni- Belgium and Luxembourg - Belgique et Luxembourg 16.5 

cationa - Services publics, transports et France 	........................................ 44.5 
communications 	............................ - West Germany - République fCdCrale d'Allemagne 83.2 

Construction contractors - Construction - Italy 	- 	Italie 	................................ 32.9 
Merchandisers - Commerce 	.................... - Netherlands - Pays-Baa 	........................ 14.3 
Other business - Autres entreprises - Eastern Europe - Europe orientale 	............. 14.1 
Total 	....................................... 21,618 Middle East - Moyen-Orient 	.................... 264.8 

Loans to institutions - Prlts aux institu- Iran 	.......................................... 87.3 
tions 	....................................... 435 Saudi-Arabia - Arabia saoudite 	....... . ........ 122.! 

General loans - Total - PrBts génCraux ........ 36,904 Other Africa - Autres pays d'Afrique .......... 77.1 
Other Asia - Autres pays d'Asie 	............... 167.2 

SECTION 11. India 	- 	Inde 	.................................. 4.3 
Japan - 	Japon 	................................. 106.0 

TABLE - TABLEAU I. 	 May - Nai 1975 Oceania - OcBanie 	............................. 21.9 
Merchandise exports (including re-ex- Australia - Australie 	......................... 18.1 
ports), major countries and areas - Ex- South America - AmSrique do sud 	............... 103.8 
portatlons de marchandises (y compria les Brazil 	- 	Brésil 	............................... 13.1 
r,:'r 	principaux pays et prin- Venezuela - Vénézuela 	......................... 85.3 

S Central America and Antilles - Amerique centra- 
(S'OOO,OOO) Ic 	et 	Antilles 	.............................. 22.8 

Jamaica - Jamaique 	............................ 2.6 
- 	Inrs 	pays 	..................... 3,038. 8(1) Netherlands Antilles - Antilles néerlandsises 2.0 

Unitcd, 	SaL,5 	- 	ltats-Unis 	................... 1,871.8(1) All countries - Tous pays: 
United Kingdom - Royaume-Uni 	.................. 168.6(1) Seasonally adjusted - Chiffres désaisonnali- 
All other countries - Tous autres pays 998.4(1) s4 	....................................... 3,078.3(1) 
Western Europe - Europe occidentale 	........... 435.6 United States - 	tats-Unis: 
European Common Market - Marché coamiun 267.4(1) Seasonally adjusted - Chiffres désaisonnali- 
Belgium and Luxembourg - Belgique Ct Luxembourg 31.3 ... 	....................................... 2,127.0(1) 
France 	........................................ 33.6 United Kingdom - Roysume-IJni: 
West Germany - Republique tédCrale d'Allemagne 48.1 Seasonally adjusted - Chiffres désaisonnali- 
Italy 	- 	Italie 	................................ 32.6 ......................................... 108.2(1) 
Netherlands - 	Pays-Bas 	........................ 49.9 All other countries - Tous autres pays: 
Norway - Norvège 	.............................. 21.6 Seasonally adjusted - Chiffres dCsaisonnali- 
Eastern Europe - Europe orientale 	............. 26.1 sés 	....................................... 343.1(1) 
U.S.S.R. 	- 	U.R.S.S. 	........................... 8.4 European Common Market - MarchC commun euro- 
Middle East - Moyen-Orient 	.................... 50.9 péen: 
Other Africa - Autres pays d'Afrique .......... 42.9 Seasonally adjusted - Chiffres désaisonnali- 
Republic of South Africa - République 155.2(1) 

sud-africaine 	............................... 8.3 (1) June - Juin. 	Preliminary - PrélimnaSre 1975 
Other Asia - Autres pays d'Asie 	............... 432.3 
India 	- 	Inde 	.................................. 21.4 
Japan 	- 	Japon 	................................. 273.5 TABLE - TABLEAU 3. 	 May - Mai 1975 
People's Republic of China - RSpublique popu- Merchandise exports, by commodity classi- 

laire 	de 	Chine 	.............................. 43.2 fication (million dollars) - Exportations 
Oceania - OcCanie 	............................. 27.3 par marchandise, selon is classification 
Australia - Australie 	......................... 21.8 des marchandises (en millions de dollars) 
South America - Amérique du sud 	............... 69.5 
Venezuela - VénBzuela 	......................... 25.2 Index of prices - Indice des prix (1968-100) 
Central America and Antilles - Amérique Index of physical volume - Indice do volume 

centrale 	et 	Antilles 	........................ 78.2 (1968100) 	.................................. 
Mexico - Mexique 	.............................. 15.9 Exports and re-exports - Total - Exportations 
All countries - Tous pays: et 	réexportatlona 	........................... 2,975.7 

Seasonally adjusted - Chiffres dCsaisonnali- Domestic exports - Total - Exportationa 64.8 
2,773.2(1) Live animals - Total - Animaux vivants ........ 2,910.9 

lotted States - 	tats-Unis: Food, feed, beverages and tobacco - Total - 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonnali- Aliments, provendes, boissons et tabacs 3.3 

see 	....................................... 1,719.5(1) Meat and meat preparations - Viandes et prépa- S I otted Kingdom - Royaume-Uni: rations 	..................................... 383.6 
Seasonally adjusted - Chffres désaisonnali- Fish, fresh or frozen - Poissons frais ou con- 

aés 	....................................... 148.4(1) gelés 	....................................... 14.5 
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SECTION 11. - Continued - suite Other equipment and tools - Autres matériaux 
et 	outils 	................................. 

TABLE - TABLEAU 3. - Concluded - fin 	May - Mai 1975 Personal and household goods - Articles me- 
nagers 	et 	personnels 	...................... 17 

Shellfish, preserved fish - Mollusques, crusta- Miscellaneous end products - Produits finia 
cés et poissons en 	conserve 	................. 19.3 divers 	.................................... 31. 

Wheat 	- 	Blé 	................................... 17.2 
Wheat 	flour - Farms de blé 	.................... 193.1 TABLE - TABLEAU 4. 	 May - Mai 1975 
Other cereals and preparations - Autres céréa- Merchandise imports, by commodity classi- 

lea 	et 	preparations 	......................... 14.9 fication (million dollars) - Importations 
Other 	foods - Autres ailments 	................. 57.3 par marchandise, selon is classification 
Fodder and feed - Fourrage et provendes 30.2 des marchandises (en millions de dollars) 
Whisky........................................ 7.4 
Inedible crude materials - Total - Matiares Index of prices - Indice des prix (1968.100) 
brutes 	non 	comestibles 	...................... 19.4 Index of physical volume - Indice do volume 

Hides, skins and furs - Peaux, cuirs et fourru- physique 	(1968-100) 	......................... 
res 	......................................... 683.0 Imports - Total - Importations 	................ 3,100.3 

Oilseeds - Graines oléagineuses 	............... 6.9 Live animals - Total - Animaux vivants 8.9 
Crude wood materials - Matires en bois brut .. 57.9 Food, feed, beverages and tobacco - Total - 
Ores, concentrates and scrap - Minerais, con- Aliments, provendea, boissons et tabacs 229.8 

centres 	et 	déchets 	.......................... 2.8 Meat and meat preparation - Viandes et prépara- 
Iron - 	Fer 	.................................... 63.7 tions 	....................................... 15.3 
Copper 	- 	Cuivre 	............................... 45.7 Fruits 
Nickel........................................ 61.9 Fresh 	- 	Frais 	............................... 25.4 
Radio-active - Métaux radioactifs 	............. 0.0 Other and preparations - Autres et prépara- 
Other non-ferrous - Autres métaux non ferreux 50.0 tions 	..................................... 14.2 

Crude petroleum - Pétrole brut 	................ 207.9 Vegetables and preparations - Legumes et pré- 
Natural 	gas - Gar naturel 	..................... 84.3 parations 	................................... 30.1 
Asbestos, unmanufactured - Amiante non ouvré .. 19.2 Raw sugar - Sucre brut 	........................ 42.6 

Non-metallic minerals - Ninéraux non métalli- Coffee, cocoa and tea - Café, cacao et the • 21.9 
ques 	........................................ 73.5 Inedible crude materials - Total - flatires 

Inedible fabricated materials - Total - Matiè- brutes 	non 	comestibles 	...................... 514.8 
res ouvrées non comestibles 	................. 956.0 Oilseeds - Graines olCagineuses 	............... 11.5 

Lumber -  Sciages 	.............................. 122.7 Cotton - 	Coton 	................................ 3.5 
Veneer and plywood - Placages et contreplaqués 11.9 Other textiles fibres - Autres fibres textiles 6.5 
Wood 	pulp - Pate de 	bois 	...................... 189.8 Iron ores and concentrates - Minerais et con- 
Newsprint paper - Papier-journal 	.............. 178.8 centres 	de 	fer 	.............................. 20.7 
Other paper and board - Autres papiers et car- Aluminum ores and concentrates - Minerais et 

tons........................................ 21.7 concentréa d'alumtnium 	...................... 
Textiles fabricated materials - Ouvrages en coal 	- 	Houlile 	................................ . (I. 
matières 	textiles 	........................... 7.8 Crude petroleum - PCtrole brut 	................ 36.. 

Chemicals - Produits chimiques 	................ 29.1 Inedible fabricated materials - Total - Matié- 
Fertilizers and materials - Engrais et matires res ouvrés non comestibles 	.................. 519. 

fertilisantes 	............................... . 45.1 Paper and board - Papiers et cartons 16.1 
Synthetic rubber and plastics - Caoutchouc Yarn thread and cordage - Files, His et cot- 

synthétique 	et 	plastique 	.................... 9.4 des 	....................................... 19.2 
Primary iron and steel - Fer et acier priinaire 8.2 Cotton broad woven fabrics - Coton, tissus 
Steel plate and sheet - Tale et feuille d'acier 14.9 larges 	.................................... 8.4 
Other iron and steel - Autres produits do fer Other broad woven fabrics - Autres tissus 
etacier 	.................................... 47.2 larges 	.................................... 17.5 

Non-ferrous metals and alloys - Métaux non Other textile materials - Autres matires 
ferreux et alliages textiles 	.................................. 18.9 
Aluminum - Aluminium 	........................ . 35.9 Chemicals - Produits chimiques 
Copper 	- 	Cuivre 	............................. 39.6 Inorganic - Inorganiques 	.................. 14.1 
Nickel 	...................................... 46.7 Organic - Organiques 	...................... 32.9 
Zinc 	........................................ 18.2 Plastic and synthetic rubber - Matires plas- 
Other 	- Autres 	.............................. 14.9 tiques et caoutchouc synthétique .......... 35.1 

Inedible end products - Total - Produits [mis Fuel 	oil - Mazout 	............................. 13.3 
non 	comestiblea 	............................. 878.7 Other petroleum products - Autres produits du 
Machinery - Total - Machines 	................ 125.9 pétrole 	..................................... 22.6 

General purpose machinery - Usage génCral 25.8 Steel plate and sheet - T81e et feullie d'acier 20.6 
Conveying, materials handling - Convoyeurs Other primary iron and steel - Autres fer et 

et manutention des matériaux ............ 9.8 acier 	primaires 	............................. 75.7 
Special industry - Industrielles spéciales 12.3 Non-ferrous metals - Métaux non ferreux 27.4 
Farm - Agricoles 	.......................... 44.4 Metal fab. basic products - Fabrication metal- 

Transportation and communications equipment - liques, 	produits de base 	.................... 55.1 
Total - Materiel de transport et de communi- Inedible end products - Total - Produits finis 
cation 	...................................... 642.9 non 	comestibles 	............................. 1,801.0 
Motor vehicles - Total - VChicules automobi- Machinery - Total - Machines 	.................. 448.9 

lea 	....................................... 536.1 General purpose - Usage général 	............. 75.4 
Road motor vehicles - Véhicules lea automobi- Materials handling - Manutention des maté- 

lea 	....................................... 359.0 riaux 	..................................... 31.3 
Motor vehicle engines - Moteurs de véhicules Drilling and excavating - Forage et excava- 

automobiles 	............................... 44.8 tion 	...................................... 68.4 
Motor vehicle parts - Pieces de véhicules les Machine tools, metal working - Machine-outils 
automobiles............................... 132.3 B 	metal 	................................... li. 

Aircraft - Aéronefs 	......................... 6.2 Other metal working - Autres machines pour 
Aircraft engines and parts - Moteurs et pie- travailler 	lea 	mftaux 	..................... 19.. 

ces 	d'aéronefs 	............................ 39.0 Textile industries - Industries textiles 10. 
Communication and related equipment - Maté- Other special industries - Autres industries 

riel de communication et materiel assimilé 30.5 spCciales 	................................. 19/ 

I 

I 
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.ICTI0N 11. - Concluded - fin 

- TABLEAU 4. - Concluded - fin 	May - 14sf 1975 

Pars - Materiel agricole .................... 
Tractors - Tracteurs ........................ 
Tractors engines and parts - Moteurs et piè- 

ces de tracteurs .......................... 
Transportation and communication equipment - 

Total - Materiel de transport et de communi-
cation ...................................... 
Motor vehicles and parts - Vëhicules automo- 

biles et pièces ........................... 
Road motor vehicles - Véhicules automobiles 
Motor vehicles engines - Moteura de vChicules 

automobiles ............................... 
Motor vehicles parts - Pièces de véhicules 

automobiles ............................... 
Aircraft and parts - Aéronefs et pièces ..... 
Communications and related equipment - Kati- 

riel de communications et connexe ......... 
Other equipment and tools - Total - Autres 

materiel et outillsge ....................... 
Air conditioning and refrigeration - Climati- 

sation d'sir et rCfrigCration ............. 
Ec Electric light and distribution - lairage 

at distribution d'électrlcitC ............. 
Measuring. cntrolling and scientific - Instru- 

ments scientifiques, de mesure et de contrôle 
Office machines - Machines de bureau .......... 
Personal and household goods - Total - Articles 

ménagers et personnels ...................... 
Apparel and accessories - VBtements et scces- 

soiree ...................................... 
Miscellaneous end products - Total - Produits 

inis divers ................................ 
oks and pamphlets - Llvres et brochures ..... 

TABLE - TABLEAU 1. 	 June - Juirt 1975 
Bank of Canada - Banque du Canada 

($ '000,000) 

Assets - A.ctif 
Government of Canada direct and guaranteed 

securities - Titres émls ou gerantis par le 
gouvernement canadlen: 

	

Treasury hills - Bons du Trésor ........... 	1,802.0 
Other maturities - Autres titres, répartis 

salon l'échëance 

	

3 years and under - 3 ans et moms ...... 	2,537.1 

	

Over 3 years to 5 years - 3 B 5 sos ..... 	1,373.6 
Over 5 years to 10 years - 5 è 10 ans 	1,045.7 

	

Over 10 years - 10 ans et plus .......... 	582.3 

	

Total ................................... 	5,538.7 

	

Total ..................................... 	7,340.6 
Bankers' Ilcceptances - Acceptations bancaires 
Advances to chartered and savings banks - Avan- 

	

ces aux banques è charte et banques d'épargne 	30.0 
Foreign currency assets - Avoirs en monnales 

	

êtrangires .................................. 	686.2 
Investments in I.D.B. - Titres de Is B.E.I. 	1,046.2 
Cheques on other banks - Cheques sur d'autres 

	

banques ..................................... 	189.1 
Net amount of Govt. of Canada items in process 

of settlement - Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compensa- 

	

tion ........................................ 	150.9 
Accrued interest on investments - tntCrCt couru 

	

cur lea titres en portefeullie .............. 	142.3 
All other accounts - Tous sutrea poates de 

	

l 'actif ..................................... 	53.6 
lotal assets or liabilities - Total do bilan 	9,639.0 
liabilities - Passif: 
otes in circulation - Billets en circulation: 
Held by chartered banks - Détenteurs banques 

	

charte .................................. 	729.3*  

	

Held by others - Détenteurs autres .......... 	5,476.1* 

	

Total ....................................... 	6,464.5 
Canadian dollar deposits - Dépôts en dollars 

canadians: 

	

Government of Canada - Gouverneurent canadian 
	4.9 

	

Chartered banks - Banques è charte .......... 	2,708.9 
Government of Canada enterprises - Entrepri- 

	

sea do gouvernement canadien .............. 	- 0.5 
Foreign central banks and official institu- 

tions - Banques centrales at organismes 

	

officiels étrangers ....................... 	60.0 

	

Other - Autres .............................. 	19.3 
Foreign currency liabilities - Passif en non- 

	

naies étrangères ............................ 	4.0 
All other liabilities - Autres poates du 

passif: 
Bank of Canada cheques outstanding - Cheques 

	

de Is banque du Canada en circulation ..... 	307.8 
All other accounts - Touc autres postes du 

pa8sif ...... 	 70.2 
* May - 14sf 1975 

TABLE - TABLEAU 2. 	 May - Mel 1975 
Canadian Chartered banks (million dol- 
lars) - Ilanques è charte canadiennas (en 
millions de dollars) 

Canadian cash reserves and liquid assets - Re- 
serves-encaisse et avoirs liquides canadiens 
Cash reserves actual 1-15 - Total - Reserves- 

	

encaisse 1-15 ............................. 	 * 
Cash reserves actual 16-31 - Total - RCser-

ves-encaisse 16-31 ........................ 
Canadian dollar statutory deposits - Dép8ts 

	

en dollars canadiens ...................... 	 * 
Average cash reserve-ratio (Z) actually held, 

1-15 - Coefficient de Is rBserve-eucajese 
noyenne () 1-15 .......................... 

.\.crage cash reserve-ratio (%) actually held, 
[6-31 - Coefficient de la rCserve-encaisse 
moyenne (2) 16-31 ......................... * 

,,j.iojlities - Passif 
Canadian dollar deposits - DépBts en dollars 

canadiens 
Government of Canada - Gouvernement cans- 

	

dien .................................... 	3,419 
Provincial government - Gouvernements pro- 

	

vinclaux ................................ 	1,239 
Personal eavinga - pargne personnelle 	32,106 
Other notice - Autres dBpôts B présvis 	11,382 

	

Other banks - Autres banques .............. 	1,017 

	

Public demand - D6p6ts è vue .............. 	11,397 

	

Total ..................................... 	60,560 
Advances from Bank of Canada - Avances de 

is Banque du Canada ..................... 
Acceptances, guarantees and letters of 

credit - Acceptations, garanties at let- 

	

tres de credit .......................... 	4,959 
All other liabilities - Autres postes du 

	

passif.................................. 	791 
Debentures issued and outstanding - Obliga- 

	

tionsnon garanties ..................... 	915 
Accumulated appropriations for losses - 

	

Reserves pour pertes .................... 	809 

	

Shareholders equity - Avoir propre ........ 	2,571 
Canadian liabilities - Total - Passif en 

	

momrnaie canadienne ...................... 	70,606 
Assets - Actif: 

Bank of Canada deposits and notes - CrCances 
sur Is Banque du Canada, (dépöts et bil- 

	

lets) ..................................... 	3,383 
Canadian day-to-day loans - PrBta au jour le 

	

jour au Canada .............................. 	261 
Treasury bills (amortized value) - Sons do Tré- 

	

sor (valeur amortie) ........................ 	3,242 
Government of Canada direct and guaranteed 

bonds - Obligations fédBrsies directes at 
garanties 

	

3 years and under - 3 ans et moms .......... 	2,251 

	

Over 3 years - Plus de 3 ans ................ 	2,080 

51.4 
64.4 

22.8 

868.4 

688.3 
332.1 

63.0 

293.3 
49.3 

67.0 

223.3 

14.9 

37.6 

43.7 
53.4 

110.7 

48.0 

149.7 
19.4 
Is. 
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SECTION 13. - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 2. - Concluded - fin 	May - l4ai 1975 

Call and short loans - Prts vue ou a court 

	

tenSe ....................................... 	798 
Loans on Canadian currency - PrBts en monnaie 

canad ienne: 
Provincial-municipal - Provinces-municipali- 

	

ts ....................................... 	1,608 

	

Grain dealers - Négociants en cBréales ...... 	1,336 
Canada savings bonds - Obligations d'epargne 

	

du Canada ................................. 	207 

	

General loans - PrBts generaux .............. 	37,506 

	

Loans - Total - Prts ....................... 	41,454 
Mortgages insured under N.H.A. —Préta hypothd- 

	

cairea assuréa L.N.H........................ 	3,530 
Other residential mortgages - Autres préts 

	

hypothBcaires I l'habitation ................ 	3,039 
Canadian securities - Titres canadiens 
Provincial-municipal - Provinces-municipali- 

	

tea....................................... 	1,206 

	

Corporate - SociétBs ........................ 	2.071 
Canadian dollar items in transit (net) - Solde 

net des effeta en dollars canadiens en cours 

	

decompensation ............................. 	1,769 

All other assets - Autres postes de l'actif 6,37 
Total Canadian dollars assets - Ensemble des 

avoirs 	canadiens 	............................ 70,664 * Jane - Juin 1975 
TABLE -  TABLEAU 3. 	 June - Join 1975 

Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) - Monnale hors 
bangue et d6p6ts dane lea bangues A char. 
te (en millions de dollars) 

Currency outside banks - Monnale hors banques: 
Notes 	- 	Billets 	............................. 5,352 
Coin - Monnaie metallique 	................... 668 
Total 	....................................... 6,020 

Chartered bank deposits - Dép6ts dans lea ban- 
ques 	charte: 
Government of Canada - Gouvernement canadien 3,072 
Personal savings - 	pargne personnelle 32,133 
Non-personal term and notice - DBp&ts non 

personnels 1 	tense et prEavis 	............. 13,360 
Demand - D6p8ts 	I 	vue 	....................... 10,187 
Total 	....................................... 58,751 

Currency and chartered bank deposits - Monnaje 
et d6p6ts dana des banques B charte: 
Total 	....................................... 64,771 
Held by general public - DBtenus par le pu- 

blic 	...................................... 61,699 

S 
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